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Noi sunterm din pldmada
Din care sunt facute visele,
Tar scurta noastrd viatd

Q) intregeste-un sonn.

WILLIAM SHAKESPEARE, Furtuna



St au rot mers cdlare pand au ajuns la wn lac nesfarsit, cu apele
limpezi precumn clestarul. Tav, in midflocied lacului, Avthur a zdrit un
Ivat imbrdcat in atlaz alb, tinand in mdnd o spadd bine mestesugitad.
Apoi an vdzut-o pe dommnifd cdlcand semet pe oglinda aper.

- Cine-i dommnifa aceea atdt de fermecdtoare? a intrebat Arthur.

— O cheamd Domnita Lacului, i-a spus Merlin.

THoMas MavLory, Moartea regelui Arthur



acul era fermecat. Nu incipea nicio indoiali.

in primul rind, se intindea chiar lingi defileul viii ban-

tuite Cwm Pweca, o vale tamnici, vesnic inviluitd in ne-
guri, faimoasi pentru vriji si fenomene magice.

In al doilea rand, era suficient si-1 privesti.

De un albastru profund, intens i foarte limpede, luciul apei
te ducea cu gandul la un safir lustruit. Era ca o oglindi arit de
netedd, incat varfurile masivului Y Wyddf risfrante in ea pareau
mal frumoase decar in realitate. Dinspre lac adia o brizd rico-
roasd §1 inviordtoare, iar linistea maiestuoasd nu era tulburati
de nimic, nict micar de pleosciitul scos de vreun peste sau de
ipitul vreune: pasiri de api.

Cavalerul a tresarit, impresionat. Dar, in loc si-si continue ur-
cusul pe culme, si-a condus calul in jos, spre lac. Parca ar fi fost
atras de forta magnetici a unei vriji dosite acolo jos, in abisul apei.
Calul inainta cu bigare de seamd printre stancile zdrobite, dand
de inteles prin forndielile lui indbusite cd simtea si el 0 aurd magica.
Dupi ce a coborat pe plaja, cavalerul a descilecat. Trigandu-si
agale calul de cipdstru, s-a apropiat de malul apei, unde vilure-
lele se jucau printre pietricelele colorate.
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Armura i-a zinginit cind s-a asezat in genunchi. A luat api
in palmele ficute cius, speriind puietul - pestisorii mirunti si
vioi caacele. A biut cu grijd, incet; apa rece ca gheata 11 amortea
buzele si limba, 11 sigeta dintii.

Cand s-a aplecat din nou ca si-si cufunde mainile in api, i-a
ajuns la urechi un zgomot rostogolit pe suprafata lacului. A ridi-
cat capul. Calul a forniit ca si cum ar fi confirmat ci auzise si el.

Si-a ascutit auzul. Nu, nu era o iluzie. Ceea ce-i ajungea la
urechi era un cantec. Canta o femeie. Mai degrabi, o fata.

Cavalerul, ca toti cavalerit, crescuse cu cintecele trubadurilor
si povestile cavalerilor, in care gemetele sau tinguirile unei fete
erau momeli, in cele mai multe situagu; cavalern ademenin de
acestea cideau, de obicel, intr-o capcand. Deseori, mortali. Ins3
curiozitatea l-a biruit. La urma urmet, cavalerul abia implinise
noudsprezece ani. Era foarte curajos si foarte nechibzuit. Era
faimos pentru una si cunoscut pentru cealalta.

A verificat daci spada 11 aluneca usor din teacd, apoi si-a dus
calul de cipistru pe plaj4, in directia din care se auzea cantecul.
N-a trebuit si meargi prea departe.

Tirmul era presirat cu stanci mari, intunecate, lucioase, ce
pdreau jucdriile unor uriasi, aruncate neglijent sau uitate dupi
ce se jucaseri. Unele stanci erau cufundate in unde, innegrite
sub luciul transparent al lacului. Altele se iteau la suprafati si,
spilate de val, aritau ca niste spiniri de leviatan. Dar cele mai
multe ziceau de-a lungul tirmului, intre plaji s1 padure.
ingropate partial in nisip, puteai doar si-i imaginezi cit de mari
erau in Intregime.

Cantecul auzit de cavaler venea chiar din spatele acestor stinci
de pe tirm. Car despre fata care canta - nici urmd. A tras calul, 1i-
nandu-l de frau §i de zibali, ca si nu forniie sau s pufneasca,

Imbricimintea fetei era intinsi pe una dintre stincile cufun-
date in lac, plati ca o masi. Dezbricati, ea era cufundati in api
pind la briu si se spila, stropind si cintind in acelasi timp.
Cavalerul nu 1zbutea si desluseasci insi cuvintele.

Nici nu era de mirare.
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Si-ar fi pus capul rimisag ci fata nu era un om in carne si
oase. O dovedeau trupul zvelt, culoarea ciudati a parului si gla-
sul e1. Era sigur ci, daci s-ar fi intors spre el, 1-ar fi vizut ochii
mari, in forma de migdale. Iar, dacd si-ar fi periat pirul pe spate,
1-ar fi vizut urechile cu virfuri ascutite.

Venea din Faérie. O zini. Una din Tylwyth Tég. Una dintre
cele cirora pictorii si irlandezii le spuneau Daoine Sidhe,
Omuletii din Deal. Una dintre cele cirora sasii le spuneau elfe.

Fata a incetat sd cante pret de o clipd, s-a cufundat pani la gar,
a pufnir, a scuipat si a injurat strasnic. Cu toate acestea, faptul nu
l-a tulburat pe cavaler. Zanele, dupi cum bine stia toatd lumea,
se pricepeau si injure la fel ca oamenii. Adesea, mai vulgar decat
barbatii. $i de multe ori Injuritura era premergitoare unor farse
riuticioase, pentru care zanelor li se dusese buhul - de exemplu,
unui om ii crestea nasul de ajungea cit un castravete sau i se
micsora birbaria pind la dimensiunea unui bob de fasole.

Cavalerului nu-1 suradea nici prima, nici a doua situatie.
Tocmai se pregitea si se retragd discret, cind deodati calul l-a
dat de gol. Nu armisarul lui, pe care-l tinea in friu, cici el era
calm st linistit ca un soarece. L-a dat de gol calul zinei, 1apa
neagrd, pe care cavalerul nu o observase la inceput intre stinci.
Acum iapa neagri ca smoala riciia pietrisul cu copita si necheza
in semn de binete. Armisarul cavalerului a scuturat din cap si
i-a rispuns politicos. Ecoul a risunat pe suprafata apei.

Zana a tasnit din api, infitisindu-se o clipa in fata cavaleru-
lui in toati splendoarea ei. S-a repezit spre stanca pe care ii sti-
teau hainele. Dar, in loc si-si ia cimasa si si se acopere cu sfiald,
elfa si-a insfiacat spada si a smuls-o cu un suierat din teacd, risu-
cind fierul cu o iscusintd uimitoare. N-a durat mult si zina s-a
ghemuit, ascunzindu-se in apd pani la nas, si a scos la suprafati
bratul ce tinea spada indreptati spre necunoscut.

Cavalerul a clipit uluit, a slobozit friiele i s-a asezat intr-un
genunchi pe nisipul umed, fird si stea prea mult pe ganduri, cici
si-a dat seama cu cine avea de-a face.
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— Salutare! s-a fistacit el, intinzindu-si bratele. O mare
onoare pentru mine... O mare cinste, Domnita Lacului, Primesc
aceastd spadi...

- Oare n-al putea si te ridici si si te intorci? a rostit zana cu
gura deasupra apei. N-ai putea si nu te mai holbezi asa? $1s3 ma
lasi si mi imbrac?

A ascultat-o.

A auzit-o cum 1esi din apd plescaind, cum st scuturi hainele,
injurand printre dinti si trigindu-le pe corpul umed. Se uita la japa
neagrd cu roba netedi s strilucitoare ca pielea unei alunite. Era
un cal pursinge si, fird indoiali, iute ca vintul. Firi doar si poate,
fermecat. Provenea, cu siguranti, din Faérie, ca si stipina sa.

- Poti si te intorci.

- Domnita Lacului...

- i sd te prezinti.

- Sunt Galahad din Caer Benic. Cavalerul regelui Arthur,
stipanul castelului Kamelot, conducitor al Tarii de Vara, pre-
cum si al Dumnoniei, Dyfneintului, Powysului, Dyfedului...

- Dar Temeria? l-a intrerupt ea. Redania, Rivia, Aedirn?
Nilfgaard? Numele acestea iti spun ceva?

- Nimic. N-am auzit niciodati de ele.

Fata a ridicat din umeri. in mand, in afari de spad, isi mai
tinea ciubotele s1 o cimasi spilata si stoarsi.

— Mi-am inchipuit eu. Si in ce zi a anului suntem astizi?

— Este - a ramas cu gura ciscatd, buimicit — a doua luni plini
dupi Beltane, domnita...

- Cirl, a spus ea mecanic, risucindu-si bratele pentru a-si
aranja mai bine imbricimintea pe pielea inci jilavi. Avea ochui
mari si verzi si vorbea ciudat...

Instinctiv, si-a trecut mana prin parul umed, 1ar cavalerulu
i-a scapat un oftat de usurare. Nu doar pentru ci urechea ei era
norinald, de om, nici pe departe elfeasci. Obrazul 1i era desfigu-
rat de o cicatrice oribili, imensi. Fusese riniti. Dar cum se
poate, oare, una ca asta - si fie rinitd o zana?
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L-a observat privirea nedumeriti st a mipt ochii, incretindu-si
nasul.

- O cicatrice, asa este! s-a ristit cu accentul el straniu, De ce
esti atat de speriat? E chiar atar de ciudati o cicatrice pentru un
cavaler? E chiar asa de ludoasi?

Catinel, si-a dat jos armura de pe cap cu ambele maini, tre-
candu-si mainile prin pir.

- Nu-i deloc ciudatd pentru un cavaler, a spus el, cu o mén-
drie tinereascd, scotandu-si la iveald propria rand abia cicatrizati,
ce mergea de la timpli pani la maxilar. Tar hidoase sunt numai
cicatricele de onoare. Sunt Galahad, fiul i Lancelot du Lac s1
al lui Elaine, fiica regelui Pelles, stipan peste Caer Benic. Rana
aceasta mi-a ficut-o Breunis Nemilosul, un asupritor al domni-
telor, Inainte de a-1 dobort intr-un duel corect. Cu adevirat sunt
demn si primesc din mainile dumitale aceasti spadi, o Domniti
a Lacului...

- Poftim?

- Spada. Sunt gata s-o primesc.

— Ba nu. E spada mea. Nu las pe nimeni s-o atingi.

- Dar...

- Dar ce?

- Domnita Lacului de fiecare dati... De fiecare dati cind 1ese
din api, diruieste o spadi.

A ticut ea o vreme si s-a gindit.

- in;eleg, 1-a spus in cele din urmi. Fi bine, cite bordee,
atitea obiceiuri. Imi pare riu, Galahad sau cine-oi mai fi tu, dar
se pare ci n-ai gisit domnita care trebuie. Nu dau nimic. $i nici
nu las pe nimeni si-mi ia ceva. $i fie limpede din capul locului.

— Dar, cu siguranti, vii din Faérie, domniti, nu- asa? a in-
driznit el.

- Vin, 1-a spuse ea dupi o clipd, iar ochii ei verzi pireau si
priveascd abisul spatiului st al timpului. Vin din Rivia, din targul
cu acelasi nume, intins pe malul lacului Loc Eskalott. Am venit
aici cu barca. Era neguri. Nu am vizut malul. N-am auzit-o
decat pe Kelpie... Japa care md urma in galop.
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Si-a Intins cimasa umeda pe o stinci. lar cavalerul a oftat din
nou, usurat. Cimasa fusese spilati, dar nu prea bine. Mai avea
pete de sange.

- Curentul raului m-a adus aici, a continuat fata fird si-si dea
seama de ceea ce observase el sau preficindu-se ci nu a bigat de
seami. Curentul riulw s1 farmecul unicornului... Cum se nu-
meste acest lac?

- Nu stiu, a recunoscut el. Sunt atitea lacuri pe-aici, prin
Gwynedd...

- Prin Gwynedd?

- Sigur. Acolo sunt muntii Y Wyddf. Daci traversezi pi-
durile, cu muntii mereu in stanga, dupd doui zile ajungi la
Dinas Dinlleu si apoi la Caer Dathal. Cat despre rau... Cel mai
apropiat rau este...

- Nu conteazi cum se numeste raul cel mai apropiat. Ai ceva
de mancare, Galahad? Sunt lihniti de foame.

- De ce te uiri asa la mine? Ti-e teamd cd o sd dispar? Ci o sd-mi
1au zhorul pri}l vizduh cu pesmetii si carnatii tii cu ienibahar?
Nu te speria. In lumea din care vin eu, am ficut niste trisnii si
mi-am cam dat soarta peste cap, asa ci deocamdati n-am ce ciuta
pe-acolo. Asadar, o si stau pe la tine o vreme. Intr-o lume in care
noaptea te uifi pe cer in zadar dupa Dragon sau Sapte Capre. In
care este a doua lund plind dupa Belleteyn, iar Belleteyn se pro-
nunti Beltane. De ce te uiti asa la mine, te intreb?!

- Nu stiam ci zinele minanca.

- Zanele, magicienele si elfele. Toate mininci. Beau. Si asa
mai departe.

- Poftim?

- Nu conteazai.

Cu cat o privea mai atent, cu atat isi pierdea aura magici si
devenea mai umand si mai normali, de-a dreptul banalj, s-ar
putea spune. Stia totusi ci nu-i asa, ci n-are cum si fie. La poalele
muntilor Y Wyddf, prin preajma Cwm Pweca, nu gisesti fete
banale, care s se scalde despuiate in lacurile alpine si care si-si

DomnITA LAcuLUl | 15

spele cimasile patate de sange. Oricum ar arita fata, n-avea cum
si fie o fiintd piminteani. In ciuda acestui fapt, Galahad putea
s priveasci liber, fird nicio teama superstitioasd, parul el cenu-
siu ca de soarece, care strilucea, acum uscat, in suvite alb-argin-
tii. Putea si-1 priveasci de-acum mainile delicate, nasul micut si
buzele albite, tinuta masculini, cu o croiali bizari a stofei fine,
tesute extrem de batut. Putea si-1 priveasci spada, cu o construc-
tie i o ornamentatie stranii, dar in niciun caz decorati de pa-
radd. Putea si-i priveasci picioarele goale, acoperite cu nisip
uscat de pe plaji.

— Casi fie limpede, a spus ea, frecindu-si un picior de celilalt,
nu sunt o elfi. Ci o magiciani, adici o zani... cam neobisnuiti.
Eh, poate i nu sunt deloc.

— Imi pare sincer riu.

- De ce it pare riu?

- Umbli vorba..., a spus balbaindu-se si inrosindu-se. Umbli
vorba ci zinele, atunci cand le iese in cale vreun tanir, il ducin
Elfland, iar acolo..., sub o rufi de alun, pe un covor de muschi,
il arati...

~ Inteleg, i-a aruncat ea o privire fugari, dupi care a muscat
din carnat. Ce si-ti spun despre Tara Elfilor? l-a intrebat ea in-
ghitind. Am fugit de acolo cu ceva timp in urmd si nu md prea
zoresc si mi intorc. Cat despre covorul de muschi..., serios,
Galahad, n-ai dat peste domnita potriviti, de care a1 tu nevoie.
in orice ca z, it multumesc foarte mult pentru bunele intentii.

- Domnitad! N-am vrut sd te jignesc...

- Lasi, nu te dezvinoviti.

- Totul e din cauza frumusetii dumitale fermecitoare, a mor-
mait el.

- Multumesc din nou. Dar asta tot nu schimba nimic.

Au rimas ticuti un rastimp. Era cald. Soarele aflat la zenir
incilzea plicut pietrele. O adiere usoari incretea luciul lacului.

— De unde si pini unde..., a rostit Galahad deodati cu o voce
stranie, exaltatd. De unde si pind unde o sulitd cu lama plini de
sange? De unde si pand unde s-a ales regele cu coapsa stripunsia?



